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考虑到在大会第三十二届会议和第三十三届会议上就

本项目进行的一般性卅论期间对包括设肾联合国人权

事务高级专员职位在内的各项建议所表示的意见，

考虑到人权委员会丁什纠凶对这项个面分析进行

审议O 时仍无法就设罚联合国人权 'F务心级专员职位

的建议作出彻底评价 ，

决定在第芞十五届常会上， 仆题为“为增进人权和

基本自由的切实享受在联合国系统内可以采取的各种

途径、方式和方法”的项目下，审议设罚联合国人权

事务高级专员职位的问题。

一九七九年十一月二十三日

笫七十六次全休会议

34/ 49. 增进和保障人权的国家机构

大会，

回顾其一九七七年十二月十六日第 32/123 号和

一九七八年十二月十四日第 33/<16 号决议以及人权委

员会关于增进和保障人权的困家机构的一九七八年三

月八日第 23{XXXIV)号决议分和一九七九年三月 十

四日第 24(XXXV)号决议，包

又回顺大会一九七九年十一月二十三日 第 34/4 6

号决议强调，为充分增进和保障个人和各国人民的人

权，必须在国内和国际上创造条件，

注意到一九七八年九月十八日至二十九日在 日内

瓦举行的关于增进和保障人权的国家和地方机构讨论

会所通过并得到大会在第 33 / 46 号决议赞同的关于增

进和保障人权国家和地方机构的组织和进行业务的指

导方针，＠

又注意到一九七九年七月九日至二十 日在日内瓦

＠参看＂，济及补会印事会正式记录， 一九七九作，补编穿
6 号》(E/1979/36)，第九窄 ， A,1＇i 。

＠同上，(-·九 L八钉，补编帘 4 习»(E/1978/34) ，第 勹
十六浓， A节。

＠同上，《一九七九年，补编 ．小 6 号:»<E/1979/36), 坑 一，
十四.ij_,A节。

＠参看 ST / HR/SER. A/2 和 Add.1 。

举行的关于种族歧视受书者可使用的申诉程I书以及在

区城-- ·级应从＇阳的活动讨论会的结论，＠

1. 请所ti会员国，铭记行上面提到的指导方针，

采取适当步骤，设、、，卅进和保陓人权的国家机构；

2. 湟调这类国家机构按照国家立法必须完整独

立的重要忖；

3. 提请注，意各国非政府组织在这此国家机构的

工作上所能发杆的建设tl:.f个用 ：

4. 请秘书长向大会第 十六届会议提出人权委

员会第 2,1(XXXV) 号决议第 6 段所要求的报告时，也

要利用其它有关来源，例如关于增进和保障人权的因

家和地方机构讨论会和关于种族歧视受害者可使用的

申诉程序以及在区域一级应从 'F的活动讨论会的报告

和文件，并且在向人会提出报告时，说明他所收到的

文件和 L述来源所反映的增进和保院人权的国家机构

的现有不同形式；

5. 决定将题为＂增进和保障人权的国家机构”的

分项目列入第三 十六届会议临时议程；

6. 遭议各会员国应使其国家机构的代表熟悉有

关 L述分项目的辩论内容。

一九七九年十一月二十三日

笫七十六次全体会议．

34/59. 《社会进步和发展宣言扰的 执行

情况

大会，

回顺其载有«社会进步和发展宣言讨的一九六九年

十二月十一日第 25112(XXJV)号决议和关于执行这项

《宣言对的一九六儿年十二月 十 一 日第 2543 (XXIV) 

号决议，

又回顺其载有《联合国第二个发展十年国际发展

战略沺的一九七0年十月二十四日第2626(XXV)号决

议、载有《建立新的国际经济秩序宣言》和《行动纲领》

＠参行 ST / HR/ SER. A/3。
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的一九七四年五月 一 日第 3201 (S - VI) 和 3202

(S-VI)号决议、载有《各国经济权利和义务宪章M的

一九七四年十二月十二日第 328 1 (XXIX)号决议及关

于发展和国际经济合作的一九七五年九月 十六 日第

3362($- VII) 号决议，

又回顺其关于世界社会发展的一九七八年十二月

十四日第 33/48 号决议和经济及礼会理事会关于协调

七十年代关于社会发展的世界会议的成果的一九七七

年五月 十三 日第 2072 <LXII) 号决议， 以及大会关于

《联合国第三个发展十年国际发展战略》的筹备工作的

一九七九年一月二十九日第 33/193 号决议，

深感进一步的衬会发展有助千和平共处、缓和及

国际和平与安全的加强，

认识到《社会进步和发展宣言》对千拟订和执行国

家政策和措施以及对于采取联合和个别行动以促进较

高较好的生活水平、充分就业和有利干经济及社会祫l

速度发展的条件，日 益重要，

坚决希望《宣言»各项规定获得切实执行，

注意到《宣言沁通过以来在执行方面进展有限，并

考虑到这方面还大有可为，

1. 重议各国政府的政策、计划、方案和执行机

构均应继续考虑到«社会进步和发展宵言沺的原则、目

标、手段和方法；

2. 决定在拟订«联合国第二个发展十年国际发

展战略»以及在执行将于该十年期间施行的国际行 动

方案时，应考虑到这个«宦言》；

3. 清各国政府在即将进行的双边和多边合作中

考虑到《宣言沺的规定；

4. 邈议与发展有关的国际组织和机构在拟订以

社会进步和发展为目的的战略和方案时，继续将 “江

言M作为一项重要的国际文书，适用它的规定；并在

草拟联合国可能用于礼会进步和发展领域的文书时考

虑到这些规定；

5. 请秘书长与各国政府合作，继续记录、分析

和尽董广泛地传播各国和国际上为了实现这个普遍接

受的＂宣言Y中值得称赞的目标而取得的重大进展；

6. 还请秘书长在世界社会情况报告附件中以摘

要方式，将其他定期报告可能未列载的各国政府为实

现«，在言》规定及执行本决议而采取的措施，以及各有

关国际组织所采取的措施，继续通知大会。

一九七九年十一月二十九日

笫八十二大全休会议

34/60. 联合国难民事务高级专员 的报
告

大会，

审议了联合国难民韦务高级专员关千难民专员办

事处的工作报告＠及高级专员方案执行委员会第． ．十

届会议的报告，令并且听取了高级专员的发言，励

回顾其一九七八年十一月二十九日第 33 / 26 号决

议，

重申高级专员为其办事处负责照顾的愈来愈多的

难民和失所的人的福利而进行的活动具有高度的人道

主义性质，

深切关怀地注意到世界各地难民和失所的人的问

题仍然非常严重，

赞扬各国政府以人道主义态度处理难民问题， 并

赞扬它们接纳难民所本的精神以及对高级专员的工作

的慷慨支援，

撞调除利用其他方法外，还继续需要通过加入和

更有效地执行有关的各项国际文书的办法，确保难民

的基本人权、保证他们得到保护和安全，

注意到迫切需要各国政府给予更多的财政和其他

支援，以协助高级专员提供关键性的人道主义援助，

特别是通过自愿遣返、就地安置和重新定居提供援助，

欢迎一九七九年五月七日至十七日在坦桑尼亚联

＠《人会兀式记求，办 －一 十四届会议，补编笥 12 号》，

(A/34/12) 。

~ 1,11 . 1, 《补编奶 12 A t}>(A / 34/ 12/ Add. J) 。

®l,;J I·., q~ :_: - 1 -四屈会议， 苏三委从会》，第四 I· 二次会

议，坑 ．l - 13 段。




